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KV-TF-1

KV-TW-1

KV-EU-2

KV-EU-1

KV-TU-1

KV-TW-2

KV-TW-3

KV-EU-3

KV-EU-5

UNTERIRD. STROMKABEL  MITTELSPANNUNG 5KV

CAVO ELETTRICO INTERRATO  MEDIA TENSIONE 5KV

STADTWERKE BRIXEN-A.S.M. BRESSANONE

UNTERIRD. STROMKABEL  MITTELSPANNUNG 1KV

CAVO ELETTRICO INTERRATO  MEDIA TENSIONE 1KV

STADTWERKE BRIXEN-A.S.M. BRESSANONE

UNTERIRD. STROMKABEL  MITTELSPANNUNG 

CAVO ELETTRICO INTERRATO  MEDIA TENSIONE 

STADTWERKE BRIXEN-A.S.M. BRESSANONE

LINEA TELEFONICA AEREA

TELEFONFREILEITUNG 

CAVO TELEFONICO INTERRATO

TELEFONKABEL UNTERIRDISCH

TUBAZIONE ACQUEDOTTO DN 100 GGG

TRINKWASSERLEITUNG DN 100 GGG

TUBAZIONE ACQUEDOTTO DN 200 GGG

TRINKWASSERLEITUNG DN 200 GGG

TUBAZIONE ACQUEDOTTO DN 150 GGG

TRINKWASSERLEITUNG DN 150 GGG

KV-SW-1

FOGNATURA DN 150 PVC

SCHMUTZWASSERLEITUNG DN 150 PVC

KV-EU-6

UNTERIRD. STROMKABEL  MITTELSPANNUNG ENEL

CAVO ELETTRICO INTERRATO  MEDIA TENSIONE ENEL
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KV-S-1

 STRADA STATALE SS 12

STAATSSTRASSE SS 12 

KV-S-2

 STRADA COMUNALE; PISTA CICLABILE

GEMEINDESTRASSE, RADWEG

KV-S-3

SENTIERO NOVACELLA-VARNA

WANDERWEG NEUSTIFT-VAHRN

KV-S-4

 STRADA BOSCHIVA, STRADA DI ACCESSO

WALDWEG, ZUFAHRTSWEG

KV-H-1

DISTRIBUTORE

TANKSTELLE

KV-H-2

FABBRICATO

GEBÄUDE

KV-H-3

CABINA ELETTRICA

ELEKTROKABINE

KV-H-4

EX POLVERIERA MILITARE VARNA

EX MILITÄR PULVERLAGER VAHRN

KV-SE-1

DRENAGGIO STRADALE

STRASSENENTWÄSSERUNG

KV-EU-7

UNTERIRD. STROMKABEL  MITTELSPANNUNG 

CAVO ELETTRICO INTERRATO  MEDIA TENSIONE 

STADTWERKE BRIXEN-A.S.M. BRESSANONE

KV-EU-8

UNTERIRD. STROMKABEL  1kV 

CAVO ELETTRICO INTERRATO  1 kV

STADTWERKE BRIXEN-A.S.M. BRESSANONE

KV-BT-1

ILLUMINAZIONE STRADALE

STRASSENBELEUCHTUNG

KV-SE-1

CADITOIA STRADALE

STRASSENENTWÄSSERUNG

KV-TW-4

POZZETTO ACQUEDOTTO 

ABZWEIGSCHACHT TRINKWASSERLEITUNG 

KV-SW-2

POZZETTO CONSEGNA FOGNATURA

ABGABESCHACHT SCHMUTZWASSER

Kodex Einbauten / codice infrastrutture

-BW-    Bewässerungsleitung / Impianto d'irrigazion
e

-EF-     Elektrofreileitung / Linea elettrica aerea

-ES-     Eisenbahn / Ferrovia

-EU-     Elektroleitung unterirdisch / Linea elettrica interrata

-GF-     Glasfaserkabel / Cavo in fibra ottica 

-H-       Gebäude / Edificio

-LF-      Datenübertragungsfreileitung / Linea
 trasmissione dati aerea 

-LU-     Datenübertragungsleitung unte
rirdisch / Linea trasmissione dati interra

ta

-Q-       Quelle, Quellfassung / Sorgente, presa della sorgente

-S-        Strassen und Wege / Strade e stradine

-SE-     Strassenentwässerungsleitung / Tu
bo di drenaggio stradale

-SW-    Schmutzwasserleitung / Tubazione acque nere

-TF-      Telefonfreileitung / Linea telefonica aerea

-TU-     Telefonleitung unterirdisch / Linea telefonica interrata

-TW-    Trinkwasserleitung / Tubazione acquedotto

-V-        Verschiedenes / Diverso

-WB-    Wildbach / Torrente

-WS-    Wasserspeicher / Serbatoio

M-     Mauls / Mules                     

G-     Genauen  II                            

UP-   Unterplattner                        

HR-   Hinterrigger                        

-RW-    Oberflächenwasser / acque meteoric
he

FR-   Franzensfeste/Fortezza

-BT-    Beleuchtungsturm / Torre faro

S-   Sachsenklemme

KV-   Kreisverkehr SS 12

Rotatoria SS 12

SCHMUTZWASSERLEITUNG

FOGNATURA ACQUE NERE

BEWÄSSERUNGSROHR

TUBO IRRIGAZIONE

MITTELSPANNUNGSFREILEITUNG 

LINEA ELETTRICA AEREA M.T.  

OBERFLÄCHENWASSERLEITUNG

TUBAZIONE ACQUE METEORICHE

TUBAZIONE ACQUEDOTTO 

TRINKWASSERLEITUNG 

HOCHSPANNUNGSLEITUNG 132 KV RFI

LINEA ELETTRICA AEREA 132 KV RFI

LINEA TELEFONICA AEREA

TELEFONFREILEITUNG 

CAVO IN FIBRA OTTICA AUTOSTRADA A22

GLASFASERKABEL AUTOBAHN A22

CAVO TELEFONICO INTERRATO

TELEFONKABEL UNTERIRDISCH

UNTERIRD. STROMKABEL  MITTELSPANNUNG

CAVO ELETTRICO INTERRATO  MEDIA TENSIONE

SCHMUTZWASSERLEITUNG

FOGNATURA ACQUE NERE

BEWÄSSERUNGSROHR

TUBO IRRIGAZIONE

MITTELSPANNUNGSFREILEITUNG 

LINEA ELETTRICA AEREA M.T.  

OBERFLÄCHENWASSERLEITUNG

TUBAZIONE ACQUE METEORICHE

LEGENDE:

LEGENDA:

UNTERIRD. STROMKABEL  NIEDERSPANNUNG

CAVO ELETTRICO INTERRATO  BASSA TENSIONE

TUBAZIONE ACQUEDOTTO 

TRINKWASSERLEITUNG 

HOCHSPANNUNGSLEITUNG 132 KV RFI

LINEA ELETTRICA AEREA 132 KV RFI

LINEA TELEFONICA AEREA

TELEFONFREILEITUNG 

CAVO IN FIBRA OTTICA AUTOSTRADA A22

GLASFASERKABEL AUTOBAHN A22

CAVO TELEFONICO INTERRATO

TELEFONKABEL UNTERIRDISCH

UNTERIRD. STROMKABEL  MITTELSPANNUNG

CAVO ELETTRICO INTERRATO  MEDIA TENSIONE

BESTEHENDE GEBÄUDE

EDIFICI ESISTENTI

PALO LINEA TELEFONICA

TELEFONMAST

STROMMAST

PALO LINEA ELETTRICA

PIEZOMETRO (BBT SE)

PEGEL (BBT SE)

STROMMASTEN

TRALICCIO LINEA ELETTRICA

BESTEHENDER ZAUN

RECINZIONE ESISTENTE

Up-B-01/05

XX-TW-Y

XX-EU-Y

XX-EU-Y

XX-TF-Y

XX-TU-Y

CADITOIA STRADALE

STRASSENABLAUF

POZZO A DISPERSIONE

SICKERGRUBE

IDRANTE

HYDRANT

XX-SW-Y

XX-SE-Y

XX-EF-Y

XX-EF-Y

XX-TW-Y

XX-SE-Y

XX-SA-Y

STRASSENLAMPE

LAMPIONE STRADALE

XX-V-Y

FLÄCHENABGRENZUNG

DELIMITAZIONE AREE

SERVIZIO DA SPOSTARE

LEITUNG ZU VERLEGEN

UNTERIRD. STROMKABEL NEU

CAVO ELETTRICO INTERRATO  NUOVO

LEGENDE PROJEKT:

LEGENDA PROGETTO:

KV-SE-10

ABBRUCH DER LEITUNG

DEMOLIZIONE DEL SERVIZIO

STRASSENLAMPE NEU

LAMPIONE STRADALE NUOVO

STRASSENABLAUF NEU

CADITOIA STRADALE NUOVA

TUBAZIONE ACQUE METEORICHE

OBERFLÄCHENWASSERLEITUNG NEU

TUBAZIONE ACQUE METEORICHE NUOVA

UNTERIRD. TELEFONKABEL NEU

CAVO TELEFONICO INTERRATO  NUOVO

Projekteinheit

Mit Beteiligung der Europäischen Union aus dem Haushalt

der Transeuropäischen Verkehrsnetze finanziertes Vorhaben

Opera f inanziata con la partecipazione dell'  Unione Europea

attraverso i l bilancio delle reti  di  transporto transeuropee

Ausbau Eisenbahnachse München-Verona

BRENNER BASISTUNNEL

Potenziamento asse ferroviario Monaco - Verona

GALLERIA DI BASE DEL BRENNERO
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BEMERKUNGEN AN DER ZEICHNUNG:

* Basisvermessung (Quelle: BBT): Ante operam Vermessung Jahr 2005

* Ergänzungen an der Vermessung (Quellen: BBT, Auftragnehmer, Lokalaugenscheine, APB): Förderbände, Deponieflächen,

Steinschlagschutzzäune, usw.; Jahr 2013

NOTE AL DISEGNO:

* Rilievo di base (fonte: BBT): rilievo ante operam anno 2005

* Integrazioni al rilievo (fonti: BBT, impresa, sopralluoghi, PAB): nastri trasportatori, aree occupate dai depositi di materiale,

barriere paramassi, ecc.; anno 2013

Bezugssystem / Sistema di riferimento:

BBT_TM_WGS84

LEGENDE

LEGENDA

KABELKOTE BEI MASTENHÄNGESTÜTZE

QUOTA CAVO IN CORRISPONDENZA DELLA MENSOLA DEL TRALICCIO

879.02 QT

MINIMALE KABELKOTE DER SPANNWEITE

QUOTA CAVO MINIMA DELLA CAMPATA

872.38 QM

ABLADEKOTE FÖRDERBAND

QUOTA SCARICO NASTRO TRASPORTATORE

875.00 QS

MASTENSPITZEKOTE

QUOTA TESTA TRALICCIO

911.70 QTT

HINWEISE:

VOR BEGINN DER ARBEITEN IST DIE DURCHFÜHRUNG DER FOLGENDEN

BESTANDSVERMESSUNGEN IN LAGE UND IN HÖHE ERFORDERLICH:

1. LEITUNGSKABELN

2. MATERIALDEPONIEN

3. FÖRDERBÄNDE

4. NEUE UNTERE UND OBERE WERKLEITUNGEN

4. STEINSCHLAGSCHUTZBAUTEN

5. GEBÄUDE / BAUTEN

6. TUNNELS UND BRÜCKEN

AVVERTENZE:

PRIMA DEI LAVORI È NECESSARIO PROCEDERE AL RILIEVO

PLANO-ALTIMETRICO DI:

1. CONDUTTORI DEGLI ELETTRODOTTI

2. DEPOSITI DI MATERIALE

3. NASTRI TRASPORTATORI

4. NUOVI SOTTO- E SOVRASERVIZI

4. OPERE DI DIFESA DALLA CADUTA MASSI

5. EDIFICI / COSTRUZIONI

6. GALLERIE E PONTI

0.69m² 

Interferenze - Cantiere Hinterrigger

PlanimetriaLageplan

Infrastrutture interferite - Settore Aica

30.01.2015 Abler Pasquali-Rausa

30.01.2015 Pasquali Pasquali-Rausa

32.0+88

54.0+15

1 : 500

02 H61 FE 650 KLP D0700 53115 21

Ing. Federico Pasquali

50m10m010m

M / SCALA 1 : 500

Referenzdokumente

Documenti di riferimento

02_H61_EG_600_KTB_D0700_53085

Bericht über die Erhebung der

Überschneidungen

Relazione individuazione interferenze

02_H61_EG_600_KTB_D0700_53090

Beschreibende Datenblätter

Überschneidungen

Schede descrittive interferenze

02_H61_EG_600_KTB_D0700_53095

Bericht über die Entflechtung der

Überschneidungen

Relazione risoluzione interferenze

21

Abgabe für Ausschreibung / Emissione per Appalto

M. Abler 30.01.2015

01

Aktualisierung Nordpfeil - Aggiornamento simbolo nord

M. Abler 17.03.2014

02 Neue Trasse Telefonkabel - Nuovo tracciato cavo telefonico M. Abler 12.05.2014

10

Endabgabe / Consegna Definitiva

M. Abler 31.07.2014

11

Projektvervollständigung und Umsetzung der Verbesserungen aus dem Prüfverfahren /

Completamento progetto e recepimento istruttoria

M. Abler 09.10.2014

20

Überarbeitung infolge Dienstanweisung Nr. 1 vom 17.10.2014 /

Revisione a seguito ODS n°1 del 17.10.14

M. Abler 04.12.2014


